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BARTHA GUSZTAV

Paraznak

Drama két felvonasban
Szemeélyek:

Zsuzsa

Dezsé

Flori (volt kézépiskolai osztalytdrsak)
Bélus (Zsuzsa élettdarsa)

Helyszin és iddpont: Karpatalja, 1998. A torténet kitalalt. A szereplék
barmiféle hasonldsaga él6 vagy holt személyekkel a véletlen muve.

Szin: miliciaépiilet varéterme, €jjel. A gyengén megvilagitott terem bal
oldalan az informacids iroda befliggdnyozott Givegablaka, jobb oldalin
széksor, kozepén hosszu, vaslabu, karpitozott, locaszer( tiléalkalmatossag,
a falakon hirdetmények, eltlint és korozott személyek fotoi. A terem
bejarata nem lathato.

ELSO FELVONAS

A szereplok éttermi mulatsaghoz illo rubdzata kiri a kopott, sziirke,
nyomaszto kérnyezetbol. Flori a_fotokat nézegeti, Zsuzsa és Dezsé szorosan
egymds mellett a falndl 1il, Bélus a locan bever, testtartdsabol itélve a részegek
almat alussza.

Flori (megfordul, legyint): Szélhamosok, piti tolvajok... Vajon ki figyel
fel rajuk? Figyel egyaltalan valaki? Erdekes... Lehetséges, sét, biztos, hogy
ti is tapasztaltitok, amit jomagam mar szamtalanszor. Tértlok-fordulok a
varosban, intézem a hivatalos tigyeimet, netin a piacon akad dolgom...
Tudjatok, a nagyobb bevasarlasokat én intézem, mert a feleségem valami
oknal fogva szégyell a kofikkal alkudozni, holott a mai vilighan minden
kopijka szamit. Mar ha van... Hogyan érezheti magat egy tanarnd, mikor
két nagy bevasarloszatyrot kénytelen végigcipelni a fél varoson? Megalazva,
kérem. Holott az allamnak kellene szégyenkeznie, mert nem képes
tisztességes bért szamfejteni az alkalmazottjainak. A cseh ériaban vagy a
magyarok alatt volt becstiletiik a tanitoknak, a jegyzéknek, a csendéroknek,
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jutott a fizetésiikbdél utazasra, nyaralasra; cselédet tartottak, napszamosokkal
végeztették a kerti munkat. Ahogy mondom: el6irdsos viselet volt a
glaszékesztyl, csomagjaikat hordarok cipelték! Most mi van? Harmadik
honapja nem kapunk fizetést, se én, se az asszony — megall az ember esze!
Még hogy piacgazdasig! Gardzdilkodas, kérem. Es... mar odaig fejlédtiink,
hogy a didkok levegének nézik a tandrukat. Ha jobban belegondolok,
igazuk van: akit tres igéretekkel jol lehet lakatni, az nem lehet mas, csak
levegd. Szoval... Hol tartottam? Ja! Ha nagy ritkdn beutazom a varosba, és
torténetesen talalkozom volt iskolatarsakkal, régi ismerésokkel, nemhogy
nem koszonnek — joforman meg sem ismernek!

Dezso: Florikam, a glaszékeszty(t stirgésen felejtsd el. Ami a kdszongetést
illeti, senki nem fog elétted pukedlizni. Legalabbis ebben az évezredben
aligha. Mi hasznuk lenne beléle? Ha nagyon kivancsi vagy a véleményemre,
megmondom: egyedil az 6rdog vevé a jo dolgodral Mondjad madr, ki akar
egy falusi csor6 torténelemtanar sorsiban osztozni?

Zsuzsa (tiltében fészkelodve, Dezsobhdz): Huzodj arrébb, nem szeretem,
ha a filembe lihegnek! Nem értem, hogy tudsz ennyire undok lenni? Bantod,
pedig a légynek sem art.

Dezsé (dudolva): ,Szépasszonynak kurizalok...” Zsuzsa, Flori nem
realis ember, soha nem is volt az. A bazar adszi-neszérdl szol, abrandokkal
pedig nem lehet kereskedni. Atolelni egy né derekit, megsimogatni a...
pin-kodjat. ..

Zsuzsa: Vedd le rolam a koszos mancsod!

Dezsé (jobb kezét emelve): Hol koszos ez neked?

Zsuzsa: Nincs igazad! Amit a tanitékkal muivelnek, valéban mocskos
dolog.

Flori: Hagyjad, Dezs6t hidba gyézkodod! O egy tortets biirokrata — tobb
tucat nyakkenddje van odahaza.

Zsuzsa: Csak nem?! (Dezsohéz) A perceken kiteszem a szlirod! (Floriboz)
Képzeld, azzal Ut oda az asztalunkhoz, toltogette egyik felest a masik utan,
hogy a rendszervaltozasnak hala, végre neki all a zaszlo, sikeres épitésszé
rukkolt elé. (Dezséhdz) Ugye, igy volt? Még hogy labad el6tt hever a varos!
(Nevet) Csacsija, nem kell mindjart elkampicsorodnil A nevetés részemrél
szimpla megallapitas: harminc év alatt semmit nem valtoztal!

Dezsé (elbuzodik Zsuzsdtol): Nem vagyok kivancsi a megallapitasa-
idra!

Zsuzsa (Dezso halantékat cirogatva): Bocs' nekem!

Dezso: Bizgasd a Béluskad... kobakjat!

Zsuzsa (Dezsé fejet és vallat felbaborodottan csépelve): Te pimasz, utolsé
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kokler! Nesze neked! Kell még? Nesze! Senkinek, érted, senkinek semmi
koze hozza! Istenem... (Kezébe temeti az arcdt)

Flori (letil Zsuzsa mellé): Mondott valami hiilyeséget... Dezs6, ugye nem
komolyan gondoltad?

Dezsé (a bhajat, nyakkenddjet igazgatva): Az ember viccel; nydjtja a
kisujjat, erre leharapja a karjat. Es még 6 pityereg!

Zsuzsa (széles mosollyal): Szeretnéd tudni, mikor sirtam utoljira? O,
hogy kérdezhetek ilyen csacsisagot, persze hogy szeretnéd... Miért kellett
letaszitanod Kelement az étterem erkélyérél?

Dezso: Flori a tanim, jegyz6konyvbe mondta: széra sem érdemes, ostoba
baleset tortént. Sirlin megesik az ilyesmi, mikor verekeddket valasztanak
széjjel. De belatom, a vehemencidm kicsit tdlzott volt.

Zsuzsa (feldll, kérbejar a teremben): Miért? Hogy legyen hol éjszakaznunk?
Sz6 se rola, egyedi, lakidlyos hodaly. Vannak ugyan hidnyossiagai... Oda
példaul akasztofat tudnék elképzelni, ide villamosszéket... Ti lesztek a
bardbizottsag, én meg eljaitszom az orleansi sziizet. Lathatjatok, csinyan
kihiztam Szélike kirdlykisasszony szerepét, bar kendtek sem lettek hegyfivé
oriasok. ..

Flori: Hegyhordo orias.

Zsuzsa: Ja, igen, hegyhordo. Kelemen jatszotta Villimgyorsat, és ha jol
emlékszem, Dezsé volt az enyveskezii Hoppmester. Milyen sokat jelent
egy j6 osztalyfénok! Ugy tudom, az iskoldban csak a mi osztialyunknak
volt szinjatsz6 kore. Imadtam Agnessza Vaszilievnat, a probakkal eltoltot
derls délutanokat. A tanciskolat viszont nem szerettem. A beképzelt Albert
Adalbertovics miatt. A vén bakkecske igy (utanozza) tipegett-topogott
santa labaval a kor kozepén, és mikozben fennhangon instrudlt, faltdl falig
frocsogott a nyala: egy-két-ha, csacsacsal Akar partizanos filmekben a tratata,
és bumm! Es még egyszer: bumm! Borzalmas biiddseket tudott fingani! Mit
ettek rajta Margoék?

Dezso: A potya siteményt, az ingyen fagylaltot. Nagy gavallér volt az
oreg.

Zsuzsa: Magyaran: tapizott. Mindig tudtam Marg6rdl, hogy...

Dezs6: Margot hagyd ki a jatékbol! Harom gyereket sziilt, nevelt fel,
unokai vannak.

Zsuzsa: Ugy... Engem szabad buzerilni! Gyonyoriiséges alakok vagytok,
mondhatom! Még szerencse, hogy nem a kozépkorban éliink. Dalolva
hordanitok 6ssze, gyujtanatok meg alattam a maglyat.

Dezso: Panikolsz az dregedéstdl? A te bajod!

Zsuzsa (nevet): Fitten érzem magam, nincsenek almatlan éjszakaim.
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Szemlélet és pénz kérdése az egész. Latod, ezért a ruhdért négyszaz hrivnyat
fizettem. ..

Flori: Kéthavi fizetésem!

Zsuzsa: Plusz a fodrasz, a smink... (Kérbefordul, elvonul a férfiak elott)
Remekdul érzem magam a béromben, mert remekiil akarom magamat érezni!
Mihelyt egy né nem ad magara, elkezd garasoskodni — menthetetlentil eszébe
jutnak a rancai, elszallt ifjisaga, tonkretett €lete. Na, hogy tetszem?

Flori (félenken): Nem gondoljatok, hogy mondjam... Bezartak benntinket,
az épuletébdl nem léphetiink ki.

Dezso: Ki tiltotta meg? Csak nem a folyoson sertepertélé zoldfulti milicista?
Rohej! Zsebébe nyomsz egy huszast, és sz6 nélkil visszaad beldle.

Zsuzsa (leiil Bélus ldbdhoz): Es aztain mihez kezdesz a visszajaroval?
Veszel a feleségednek egy doboz moséport? Okaval megnéztem magamnak a
sarokasztalnal (il6 Annat. Mar ha tényleg & volt az a szorongd, riadt tekintetd
asszonyka abban a magas nyakd, divatjamult, fehér szinli micsoddban. Amig
néztem, végig az volt az érzésem, hogy ha még egyszer raripakodsz, fogja
magat és kiugrik az ablakon.

Dezsé (ingertilten): A csaladi élet nem atjarohaz! Kavézzon mindenki
odahaza; vakargassa a fenekét, ha unatkozik. Még hogy Mesterné igy,
Mesterné ugy — pokolba vele!

Zsuzsa (gunyosan): Szabadna tudnom, miben mesterkedik Mesterné
6nagysaga?

Dezsd: Osszejarnak Annaval plety6zni. Nem milik el nap, hogy ne
duruzsolna tele a fejét az emancipalt dumajaval. A telefont is kikapcsoltatom,
ki én!

Flori: Tévedsz, Dezsé, a beszéd nem lehet emancipalt. Az emancipaciorol
57016 beszélgetés a helyes megfogalmazas.

Dezso: Ne latykoljanak, féleg ne a hatam mogott! A csaladban rendnek
kell lenni! A lelkizés diktatirdhoz vezet, irta... Na, Olga Pavlovna mindig
ennek az irénak a bolcsélményeivel hozakodott eld, ha egyikiink-masikunk
az osztalyzata miatt zagolodott.

Zsuzsa: Gorkij.

Flori (zakoja zsebében kutakodva): Nyizsnyij Novgorod, a viros
visszakapta régi nevét. Leningrad djra Szentpétervar lett, Vorosilovgrad
Luhanszk... Alighanem az étteremben maradt a noteszom. Tudom, bagatell,
de nekem fontos. Telefonszamok, cimek...

Dezs6: Mennyi pénzt dugtal a bérkotése ala?

Flori (kényszeredetten nevetve): Nekem dugipénzem?! Megbocsassatok,
ha kissé cinikusan fogalmazok, de elébb lesz tet(i a gatydm korcaban, mint
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dugdosnivalé pénzem. 1z€... Természetesen a jelen gazdasigi helyzetet
véve alapul. Nem mondom, el lehet éldegélni egyik naprol a masikra egy
évig, két évig... A torténelem szamtalan példaval szolgal arra nézve, hogy
a haborukat, forradalmakat koveté idészakokban az élet vegetacios szintre
redukalodik. (Felall) De arrél nem szol a fama, hogy a demokratizalasi
folyamat velejaréjaként aposztrofaljak az 6ssznépi nyomort!

Dezs6: Hordot alal

Flori: Gunyolodj csak. Ulj vonatra, utazz el Lettorszagba, Rigaba, és
arcodra fog fagyni a vigyor! Ukrajna a béka feneke ala stllyedt, érted, ot év
alatt a balti allamok a mennybe mentek, mi meg... Nem, nem volt elénytik,
92-ben egilban voltunk. Mi a rosseb torténik itt? Meddig éliink még ugy,
mint az odualakok!?

Dezsé (gyanakvoan): Florikam, észintén: melyik partba szerveztek be?

Flori: Csak nem gondolod, hogy bedélok holmi demagég szovegelésnek?
Csabitottak husz éve, tizenot éve, tiz éve: magasabb 6raszamot igértek, utébb
partitkarsagot a kolhozban. Nincs mit jovatennem, mint egyeseknek!

Dezs6 (a cipojét nézegetve): A hegyes orru cipdk kezdenek kimenni a
divatbdl. Ungvaron mi a trend?

Zsuzsa: Holdjar6 bakancsokban flangilnak a ndcik. Sima egészcipd, tiz
centi vastag talppal.

Dezso: Neked van?

Zsuzsa: Atmegyek egyszer-kétszer az orszaghatiron, és lesz.

Dezso: Szabad megtudnom, mit csempészel?

Zsuzsa: Pontositalak: nem csempész, hanem megélhetési turista vagyok.
Amugy gazolajat, cigarettat. Képzeld, kicseréltem a Zsigulimat egy dizeles
csotroganyra. Megérte. Egy ton tisztin, kipében megkeresek hat lepedét.

Flori (duzzogva leiil): A dicsekedésre bezzeg mindig kaphatok
vagytok!

Dezso: Okosabban tennéd, ha hallgatnal! Nem tehetiink arrél, hogy —
finoman szolva — élhetetlen vagy. Lapitasz, piszmogsz a faludban, mint nyuszi
a fiben. Nem rogyna rad az ég, ha olykor atvinnél néhany karton cigarettat,
par kil6 diébelet az orszdghataron. Litod, Zsuzsa a konyvel6i fizetésébdl
megélhetne, a kotényébdl eltarthatna locan hortyogé... (Zsuzsaboz)
Tulajdonképpen ki 6 neked: férjed, baratod, lakétarsad? A restiben eléadott
maganszamabol, részeg hablatyoldsabol annyit tudtam kihamozni, hogy
gazora-leolvasoként boldogitja — idézdjel! — az asszonyit. A koztetek 1évé
tobb mint tiz év korkiilonbséget szerelmi minimumként emlegette.

Zsuzsa (mimelt egykedviiséggel): Ha mar lud, legyen kovér. Hol van
az megirva, hogy csak vén bakkecskék hentereghetnek fiatal lanykakkal?
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Tudjatok, nincs hozza kedvem, nem akarok szalmaodzvegykedni, fiatalkori
szerelmek emlékein kotlani. Ennyi.

Flori: Nem értem. Mi lesz kés6bb, tizenot-hisz év mulva? Egy jol taplalt,
karbantartott férfi 6tvenot éves kordban is nagyon fickds tud am lenni. Hallok,
olvasok rola, hogy egyesek ebben a korban kezdenek uj életet. Azt ugyan
nem magyarazzak el a cikkirok, hogy mit értenek j élet alatt — hacsak azt
nem, hogy a régit Gjra megismétlik. Szerintem egy 6tvenes férfiember mar
nem tud kibujni a bérébdl: marad, aki volt.

Zsuzsa (ingeriilten): Dezsé, értesd meg Florival végre — nekem nincs
idegem hozza —, hogy nem falun élek! Varoson nem szokas masolni masok
életét. Meglehet, hogy mar holnap rdunok az élettarsamra, vagy 6 1ép félre
— és akkor mi van? Megszolnak a szomszédok?

Dezso: Gyézkodd, ha akarod, nekem semmi bajom az élettarsi
viszonyoddal. De elszomorit, hogy koloncot vettél a nyakadba...

Zsuzsa: Jol hallom: elszomorit? Eszednél vagy?

Dezso: Segit valamiben, vagy csak teng-leng kortlotted, jatssza a bel
amit, anyuka kedvencét...?

Zsuzsa (sértodotten feldll, az informdcios iroda tivegablakdandal hosszasan
igazgatja a bajdat): Jobb, ha tudjitok: az én Béluskdm val6jaban mivész.

Dezsé: Igen? Es miben mivészkedik: az ingyenélésben?

Zsuzsa: Latod, ezuattal rad ismerek, a régi jo irigység beszél beldled.
Igenis, festémuvész. A szintetista irinyzat hive.

Flori (a birtelen bedllt hosszii cséndet megtorve): 1z&... A muvészet
kétségteleniil komoly dolog. Ahogy mondjik: kiszabaditja az embert a
kortlmények szoritasabol.

Dezso: Engem ugyan nem. Megrekedtem az impresszionistaknal. A fene se
érti, mit akarnak a mostani festék ré6zsaszin pacnikkal, lila krikszkrakszokkal
kifejezni!

Zsuzsa (naiv lelkesedéssel): Az egyszeriség, a tisztasig utini vagyat. A
bonyolultsag, sotétség elkendézi a lényeget. Ami szEép és igaz, az egyszerd
¢és konnyed, nem hatdrolja el €les vonalakkal egymastol a targyakat. Eggyé
akar olvadni a mindenséggel. Hat nem gyonyori?!

Dezsé (gyanakvoan): Bélusod otolte ki a mondokadat, vagy
kiolvastad valahonnan? Ha emlékezetem nem csal, soha nem jeleskedtél a
rajzérakon.

Zsuzsa: Unalmas vagy! Tudd meg, az elmult négy-6t évben rengeteg
konyvet elolvastam. Hala a vamhivatalok elétti félnapos varakozasoknak,
szert tettem némi emberismeretre. Dezs6kém, neked anyakomplexusod
van. Dédelgetsz magadban egy ideat, ahhoz prébalod hozzaszabni az
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utadba kerilé ndéismeréseid jellemét... (Nemi téprengés utan) Annat
példaul sikeresen tonkretetted, és most azon mesterkedsz, hogy masokat is
vakvaganyra 4llits. Mi a bajod velem?! Nem tudsz ravetiteni, nem passzolok
a benned €16 anyaképhez? A konyokom 16g ki, netan a sarkam?

Dezsé: Ennek a tiradanak se fule, se farka! Anyakomplexus, vetités, idea. ..
Maradjunk a tisztasag utani vagynal, azt talin még értem.

Flori: Szoval, festémivész a baratunk. Val6 igaz, a szamunkra kedves
targyak szinte beleolvadnak a kornyezetbe. Kiegészitenek benntinket,
értitek, hogy gondolom: nélkilik nem léteznénk igazabol. Pontosabban:
nem lennénk azok, akik vagyunk... A tangéharmonika nem eladd! Nem!
Dezs6, igérd meg, hogy segitesz visszaszerezni, mert vissza akarom kapni a
harmonikat! (El6regérnyed, levegd utdn kapkod) Nem kell az atkozott pénz,
majd csak lesz valahogy! Agnes okos asszony, meg kell hogy értsen! Ennyi
maradt az ifjisigombol, beldlem. Ertitek?! Nem adhatom el!

Zsuzsa (értetlentil): Miféle harmonikarol van sz6? Honnan szerezzilk
vissza?

Dezs6 (Zsuzsahoz): Alighanem a piac melletti bizomanyi tizletbdl. Beadta
a hangszert, hogy némi pénzhez jusson.

Flori: Ugy valahogy.

Dezs6: Adtam volna kolcson.

Flori (szemrehdnyoan): Utdlag konnyt nagylelktskodni. Mikor egyszer-
egyszer talalkoztunk varosban, hdnyszor kérdezted meg, hogy ¢és mint
vagyok? Jut-e kenyérre, van-e mit az asztalra tennem? Na ugye! Es ezek
utan alljak eléd pénzért kuncsorogni?! Hogy ne logjak ki a sorbdl, egytitt
razhassam a rongyot a diszes kompaniaval? Még hogy elit osztaly, sose halunk
meg... Egyszer mindannyian meghalunk, elfaradunk, és kész. Nem lesz tobb
nagyképiliskddés, semmi, de semmi nem marad utinunk... Hogy nézek igy az
unokaim szemébe, hogy?! (Kérbejdr a teremben) Istenem, elkotyavetyéltem
apai orokségemet, a draga hangszert — én hiilye!

Dezso: Fejezd be a ripacskodist! Tgérem, holnap reggel elsé utam a
bizomanyiba fog vezetni.

Flori: Holnap! (Megnézi az ordjat) A holnap ma van: fél egy!

Dezsé: Kijevi id6 szerint?

Flori (felbdaborodva): Te... te... Azt hiszed, neked mindent szabad,
jatszadozhatsz az ember idegein?!

Dezso (értetleniil): Na hallod, nem értem, miért vagy ugy oda!? Sok lenne,
ha azt kérdeztem volna, mikor vesztetted el a sziizességedet!

Flori (Zsuzsahoz): Szélkakas. Egy pojdca! Nincs bardtja, senkije sincs a
vilagon, de a pofdjan bezzeg vastag a bér! Alig nyolc éve csak oroszul volt
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hajlandé megszolalni a becses hivataldban, még a villanyoraja is moszkvai
id6 szerint jart!

Dezso: Juszt se hagyom magam provokalni!

Flori: Mostansag persze nagy magyar, akkora kokardakat t(iz ki marcius
15-én, mint egy levesestal!

Dezs6: Mikor tettél szert humorérzékre?

Flori: Nem hozzad beszélek!

Dezso: A falnak? Mit gondolsz, Zsuzsa: hol ¢élt ez idaig — a Holdon?
Rolad nem is szolva! Cirka hisz éven keresztil butitottad tanitvanyaidat a
kommunizmus Gdvtanaval. Mig masnak akasztofa, neked ezért kitlintetés
jar — gondolod te.

Flori: Mindig azon voltam, hogy mondjam... hogy becsempésszem a
tananyagba...

Dezso (flegman): Mi a fityfenét?

Flori: Az igazsagot.

Dezso: Melyiket? Gondolkodj! Aki egy kicsit ismeri az akkori viszonyokat,
pontosan tudja: egy tandrnak elég volt hajszalnyira eltérni a tantervtdl,
hogy masnap mar az dllamvédelmisek enyelegjenek vele! Kenddel pedig —
tudtommal — semmi ilyen nem tortént.

Zsuzsa: Nem értem, hova akartok kilyukadni, mi az értelme a
civakodasotoknak? Van egyaltalan értelme?

Flori: Persze... Ideje tiszta vizet onteni... Onvizsgélatra kényszeriteni
egyeseket!

Dezso: Ne ijedj meg, nem fogok meakulpazni! (Grinyosan) Az én vétkem,
uram, az én vétkem!... (Zsuzsahoz) Szoérakozunk egy kicsit, agyoniitjitk
egymassal az idét.

Flori (kimérten): Szoval, dbnnek mindez csak szérakozas?

Dezsé: Ostoba holyag! Jobban teszed, ha kikopod a kar6t, és letilsz a
fenekedre! Ha igy folytatod, még megit a guta.

Zsuzsa: Fiuk, ebbdl elég!

Dezso: Holgyem, az ohaja parancs. (Hosszu csend) Most akkor mit
csinaljunk?

Zsuzsa: Hogyhogy mit? Varunk!

Flori (a kezét térdelve fel-ald jar): Mindig csak varni! Ujabb hazugsagra,
vilagvégére... Egyeseknek konnyd, telik eszem-iszomra, patikdra — egy nap
az élet. Raérnek, persze... Ha varnak, magukért varnak, mert rdjuk amuagy
senki sem kivancsi. Engem varnak odahaza, értitek: a feleségem, a lanyom,
az unokam...

Dezso: Nyitva az ajto, nyugodtan elmehetsz. Amint a festé Gr magahoz tér,
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vallomast tesz és aldirja a papirokat, mi is megytink. Adjak pénzt taxira?

Flori (korbe fordulva): 1de csak bejonni lehet, érted, csak bejonnil Nem
kell a pénzed!

Dezsé (eloveszi a tarcdjat): Komolyan gondoltam. Két saroknyira van
egy taxiallomas. Sok volt neked a tegnapi nap, kissé kimeriltél, agyban a
helyed.

Flori (az iivegablakig hdtral): Nem, nem kell... Nagylelki vagy, hogy
mondjam, de nem akarok dlmatlankodni, rettegni... Mégis csak Kelemenrdl
van sz6, meg rolunk, Ggy 6sszességében.

Dezso: Azota az igazak almat alussza.

Zsuzsa: Ment0 vitte el

Dezso: Kelemen mindig szeretett rajatszani a dolgokra. Kutya bajal
Gurult par lépcséfokot, Osszeszedett néhany horzsolast — holnap jot rohdg
a markaba.

Flori (tétovan): Volt ott j6 par lépcséfok. Akkorat huppant a 1épcsé aljan,
mint egy tele zsak.

Zsuzsa (szemrebdnyoan): A tobbiek javdban mulatnak, ropjik a
kacsatancot...

Flori: Pillanatok alatt szétszéledtek, senki nem maradt az étteremben.

Dezso: Flori, egyvalamit nagyon nem értek: miért jottél utanunk, miért
tettél vallomast, miért folytal bele az tigybe? Nem emlékszem, hogy ott lettél
volna a teraszon...

Bélus oldaldra fordul a locan, félig-meddig feltapaszkodik, de aztdan
kocbabukét visszahanyatlik. Cselekménysoranak komikumadt csak fokozza a
Jobb szeme alatt éktelenkedo, kékesfekete véraldfutas. Vegiil mégis csak sikertil
[feliilnie. Kériilnéz, kezébe temeti az arcat, aztan megint koriilnéz.

Bélus (brintudatosan): Zsuzsa, nagyon hiilye voltam az este? Biz’ isten,
nem akartam! Tudom, nem lett volna szabad annyit innom...

Zsuzsa: Gyorsan tisztizzuk: nincs pia, cigaretta — rajtam tehat ne
kovetel6zz!

Bélus: Félreértesz. ..

Zsuzsa: Tudod egyaltalan, hol vagyunk? Rendesen Osszehoztad,
gratulalhatsz magadnak! Se sz6, se beszéd: nekimenni 6kollel egy
Kelemennek... Annyi a pénze, mint a pelyva; mellényzsebbdl lefizeti az
egész hobelevancot, és akkor nézhetsz magadon kortl!

Bélus: Nézhetlink, dragam! Csak ne fajna annyira a gyomrom, a fejem!...
Te, de most &szintén: egy szal cigarettdd se maradt? Kell hogy legyen a
retikilodben! Emlékszem...

Zsuzsa: Kar er6lkodnod! A milicista mindent kipakoltatott.
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Bélus (raformed Florira): Faszikam, te meg mit bamulsz? Nem lattal
még masnapos embert? Ismerlek? (Zsuzsdhoz) Mintha mar lattam volna, de
hol és mikor?

Zsuzsa: Alighanem az étteremben, tegnap este.

Bélus: Az meglehet. (A véralafutdst tapogatja) A szuvenyirt Kelementél
kaptam, vagy valamelyik atonall6jatol?

Zsuzsa: Kelementdl.

Belus: Hal’ istennek! Buszkén fogom hordani. Vagy mégse? Tudod, rég
megcimezték nekem ezt a jobbegyenest, haladatlansag lenne részemrdl, ha
nagydobra verném,; legyen elég dics6ségnek az, hogy végre postiztak.

Dezs6 (Zsuzsahoz): A teremburdjat, de tudja cifrazni!

Zsuzsa: Masnaposan nincs benne szemernyi onérzet, szereti magat mind
mélyebbre vajni. A végén még megdrjit a hlilye bemondasaival...

Dezs6 (nevetve): Ugy kell neked! Miért 4lltdl dssze vele? A fiad lehetne!

Bélus (bologat): Generacios ellentétek, azok vannak. Ugy kell nekiink,
engedtiik magunkat kikergetni a paradicsombél! Evak, le az almafarol!

Zsuzsa: Most meg mi a bajod velem?

Bélus: Ami tegnap este. Bujnal vissza az akolba, keresed ennek az
izének a szdja izét, vizét, pedig a kolnistiveget nem cserélik vissza! Lathattad,
megtapasztalhattad: jol elvannak nélktled. Bukott angyal vagy, dragam,
a szemilkben: szarnyaszegett valami... Igen, ha szultél volna egy kasfar
gyereket, lenne egy kotelességtudo, pedans férjed, na latod, akkor talan —
hangol a hangsuly! — kedvikre val6 lennél.

Dezsé: Ez igen! Zsuzsa, Zsuzsa... Nem tudom, hogy élsz, minek élsz
vele, de a helyedben lehajitanam a vallamrdl ezt a maceras hapsit, le én,
csak ugy nyekkenne!

Zsuzsa (trintetoen Bélus mellé 1il): Ne figyeljiink ra! Ha mondja a magaét,
hadd mondja, nem kell feltilni a szavanak.

Dezso: Felolem napkeltéig elbeszélhetiink egymas mellett. Tovabb nem,
mert jon a valtas, kezdddik elolrdl a hajcihé: kihallgatés, jegyzékonyv, hosszas
varakozds a mar forgalmas folyoson... Zsuzsa, nem rosszindulattal, baratilag
ajanlom: ideje ,felvilagositani a gyermeked”!

Zsuzsa (Bélushoz): Vallomast kell tenned. Amikor behoztak ide, nem
voltal kihallgathat6 allapotban.

Bélus: Nana! Annyira azért nem voltam részeg!...

Dezsé (epésen): Annyira nem. Ha az tigyeletes milicista nem ismerésom,
most a fogdiban ébredeznél, hétprobas csirkefogok kozott. Oszintén
csodaltam a tiirelmét, amikor sl anyazas kozben parolis bohécnak, korrupt
zsarunak nevezted...
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Zsuzsa: Csunyan kivetk6ztél magadbol.

Bélus: A milicistak a hibasak! Lokdosik, ringatjak az embert ok nélkul.
Kultarillamban éliink...

Dezso: Orémmel hallom! A tegnap esti viselkedésedbdl itélve, nem mindig
tartod mérvadonak ezt az elvi szempontot.

Zsuzsa: Fejezd be, jo?!

Beélus: Blntudatot akar kelteni. Szakallas trikk.

Dezso: Flori, nagyon elbujtal!

Flori (kilép a terem egyik sarkdnak félhomdlydbol): Hirtelen nem is
tudom... Persze, a fiatalembernek bocsanatot kell kérnie a kihallgatast vezet6
milicistatol. Mi is a rangja? Nem vagyok tisztaban a rendfokozatokkal...

Beélus: Ki ez a forditott hapsi? Egy volt osztalytars? Hinyan voltatok abban
a fenemad elit, 6ntelt osztalyban?

Zsuzsa: Harmincnégyen.

Flori: Harmincnégyen végeztiink, de a nyolcadik osztalyig negyvenketten
voltunk. Ja, kérem, a hatvanas években még ismeretlen fogalom volt a
létszamhiany!

Dezsé (varatlanul felall): Ebbdl elég! (Beélushoz) Emlékszel a verekedésre
az étterem teraszan? Hogy kivel és miért mentél 6lre?

Belus (guinyosan): Mit akarsz télem? Cimbalmozzam el a szinom-banomot?
Vagy nyekeregjek, nyivakoljak a masodheged(in? Nem, bardtocskam: vagy
primas leszek, vagy semmi.

Dezso: Egyaltalan nincs okod guinyolédni. Tetszik, nem tetszik, a
vallomédsodat hozza kell igazitanunk az altalunk mondottakhoz. Nem baj,
ha semmire sem emlékszel: leszek olyan jo, kisegitelek.

Beélus (gyanakodva): Kisegitesz? Vagyis azt kell mondanom, amit a
szamba adsz?

Flori: Olyasforman.

Dezso: Florikam, te most hallgass! Fl talalod tilozni a formasagokat.

Bélus: Nocsak! Szerinted az egész puszta formasiag? Mi van, ha mégis
emlékszem bizonyos dolgokra, netin mindenre?

Flori (elnézve a tébbiek feje folott): Lehetetlen. Az eszméletlenségig leitta
magat...

Beélus (bedagadlt szemét tapogatva): Locus sigelli. (Feldll, az tivegablakhoz
santikal) A pecsét helye. Jol elbant velem a szemét alak! Egy ideig kénytelen
leszek szemiiveget hordani... Lila szint vilag, pfuj, de fortelmes!

(Folytatjuk)
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